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The centre of attention of contemporary phonetics is the language in
use (everyday speech). Specifying and analyzing the actual phonetic process is
the foundation of defining the dynamics of the system and the usage of norms,
which are considered in codification.

The paper analyzes the quantitative changes of the vowels in the Ankara’s
variant of the Turkish literary speech norm.

Vowels, live speech, ussus, acoustics characteristics, reduced vowels,
prolonging vocals

Íåçàâèñèìî îò ôàêòà, ÷å óñòíàòà ôîðìà å îñíîâíà è ïúðâè÷íà çà âñåêè
åäèí åçèê, â ïåðèîäà íà ôîðìèðàíå íà ëèòåðàòóðíèÿ åçèê (â òîâà ÷èñëî è íà
òóðñêèÿ) íà ïúðâî ìÿñòî ñå ïîñòàâÿ ïèñìåíàòà ìó ôîðìà êàòî ïî-òðàéíà, ïî-
ïðåäñòàâèòåëíà ôîðìà,  à â îñíîâàòà íà êîäèôèêàöèÿòà íà ïèñìåíàòà, êàêòî è
íà óñòíàòà íîðìà íà òóðñêèÿ åçèê, å çàëåãíàëà ïðåöåíêàòà íà àâòîðèòåòíè ëèíã-
âèñòè è íîñèòåëè íà ëèòåðàòóðíèÿ òóðñêè åçèê, êîÿòî ñå îòíàñÿ äî íà÷èíà íà
èçãîâàðÿíå íà åäíà èëè äðóãà äóìà èëè çâóêîñú÷åòàíèå îò ãëåäíà òî÷êà íà
ïðåñòèæíîñòòà (Taøåð 1987). Îòäåëíèòå ñòàòèè íà òóðñêèòå ëèíãâèñòè îòíîñíî
íîðìèòå íà ëèòåðàòóðíîòî ïðîèçíîøåíèå èìàò ïðåäèìíî èíòðîñïåêòèâåí õà-
ðàêòåð, à çàäúëáî÷åíè ñîöèîëèíãâèñòè÷íè èëè åêñïåðèìåíòàëíî-ôîíåòè÷íè
èçñëåäâàíèÿ íà æèâèòå ïðîöåñè â òóðñêàòà ðå÷ íà àâòîðèòåòíèòå íîñèòåëè íà
ëèòåðàòóðíèÿ òóðñêè åçèê (ïðåïîäàâàòåëè ïî òóðñêè åçèê â óíèâåðñèòåòèòå,
äèêòîðè íà ïðåñòèæíè ðàäèîïðåäàâàíèÿ, ðàäèî è òåëåâèçèîííè æóðíàëèñòè è
àêòüîðè)  äîñåãà íå ñà ïðåäïðèåìàíè.

Íåîáõîäèìîñòòà îò îáøèðíè èçñëåäâàíèÿ íà æèâàòà ðå÷ ñå ñúñòîè â òîâà,
÷å åçèêîâàòà ñèñòåìà ïðåäñòàâëÿâà äèíàìè÷íà ñèñòåìà, ñúùîòî ñå îòíàñÿ è çà
ïðàâîãîâîðíàòà íîðìà è íåéíèòå âàðèàíòè, êîèòî ñå àêòóàëèçèðàò â ðàçëè÷íè
ñôåðè íà îáùóâàíå. Âúâ âðúçêà ñ òîâà òðÿáâà áúäàò íàáëþäàâàíè æèâè ôîíå-
òè÷íè ïðîöåñè, êîèòî ñà îñíîâà çà ðàçâèòèåòî íà íîðìàòà è îáåêòèâíî ôîðìèðàò
áàçàòà, âúðõó êîÿòî ñå èçâúðøâà êîäèôèêàöèîííà äåéíîñò.
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Èíòåðåñíè äàííè îòíîñíî ôîíåòè÷íàòà ñòðóêòóðà íà äóìàòà â òóðñêèÿ
åçèê ñà ïðåäñòàâåíè â èçñëåäâàíèÿòà íà Í. À. Áàñêàêîâ (Áàñêàêîâ 1984). ×àñò îò
òÿõ ñå îòíàñÿò äî îïèñàíèÿòà íà óçóñà íà íîñèòåëèòå íà òóðñêèÿ ëèòåðàòóðåí
åçèê (íàïðèìåð ñïåöèôèêàòà íà ðåäóêöèîííèòå ïðîöåñè â òóðñêè åçèê â ñðàâ-
íåíèå ñ äðóãè åçèöè: ïðîìÿíàòà â êà÷åñòâåíèÿ õàðàêòåð íà ãëàñíèòå â îïðåäåëåíà
ïîçèöèÿ â äóìàòà, èçïàäàíåòî íà ñðè÷êè, ñúäúðæàùè îïðåäåëåíè ãðóïè ñúãëàñíè,
ïðîìåíèòå íà ãðàíèöàòà íà äóìèòå). Òåçè îñîáåíîñòè îáà÷å íå ñà èçñëåäâàíè ñ
îáåêòèâíè ìåòîäè íà åêñïåðèìåíòàëíàòà ôîíåòèêà è ïîðàäè îãðàíè÷åíèÿ õàðàê-
òåð íà ôàêòîëîãè÷íèÿ ìàòåðèàë (ñðàâíèòåëíî ìàëêî êîëè÷åñòâî äèêòîðè), êàêòî
è ðàçëè÷íîòî âðåìå íà òÿõíàòà ðåãèñòðàöèÿ (50-òå è 80-òå ãîäèíè) íå ìîãàò äà
ïîñëóæàò çà ïî-êàòåãîðè÷íè èçâîäè îòíîñíî îðòîåïè÷íèòå íîðìè â òóðñêèÿ
ëèòåðàòóðåí åçèê.

Íåçàâèñèìî îò òîâà, ÷å â îñíîâàòà íà òóðñêàòà îðòîãðàôèÿ å ôîíåòè÷íèÿò
ïðèíöèï, íàïúëíî åñòåñòâåíî å, ÷å îñîáåíîñòèòå, ïðèñúùè íà àðòèêóëàòîðíàòà
áàçà íà íåãîâèòå íîñèòåëè, êîèòî ñå ïðîÿâÿâàò âúâ âúòðåøíîñðè÷êîâè, ìåæäó-
ñðè÷êîâè ïðåõîäè, êàêòî è â ïîçèöèÿòà íà ñàíäõè, íå áèõà ìîãëè äà áúäàò îòáå-
ëÿçàíè â ïèñìåíàòà ôîðìà íà åäíà èëè äðóãà äóìà. Ñúùîòî ñå îòíàñÿ è äî
ïðîöåñèòå, îáóñëîâåíè îò óäàðåíèåòî è èíòîíàöèÿòà.

Ïîðàäè òîâà, ÷å ãîâîðíàòà íîðìà íà ëèòåðàòóðåí òóðñêè åçèê ñå íàìèðà
â ïðîöåñà íà ñâîåòî ðàçâèòèå, íàñòîÿùåòî èçñëåäâàíå ñå áàçèðà âúðõó æèâàòà
ðå÷ íà äèêòîðèòå îò íàé-àâòîðèòåòíî ñòîëè÷íî ðàäèî, çà êîèòî ñïàçâàíå íà
ïðàâîãîâîðíàòà íîðìà å ïðîôåñèîíàëíî çàäúëæåíèå. Ïîðàäè îãðàíè÷åíèÿ
ìàòåðèàë íàñòîÿùåòî èçñëåäâàíå íå ïðåòåíäèðà çà èç÷åðïàòåëíîñò ïðè îïèñà-
íèå íà ôîíåòè÷íèòå ïðîöåñè, à èìà çà öåë ïðåäè âñè÷êî äà ïðèâëå÷å âíèìàíèåòî
íà èçñëåäîâàòåëèòå êúì æèâàòà ðå÷, êîÿòî äîñåãà íå å áèëà ïðåäìåò íà ôîíåòè-
÷åí àíàëèç îò ãëåäíà òî÷êà íà ãîâîðíàòà íîðìà íà òóðñêèÿ åçèê ñ ìåòîäèòå íà
åêñïåðèìåíòàëíàòà ôîíåòèêà.

Ïðåäìåò íà àíàëèç â íàñòîÿùåòî èçñëåäâàíå  êîëè÷åñòâåíè ïðîìåíè
íà ãëàñíèòå â ïîòîêà íà ðå÷òà

Ìàòåðèàë çà èçñëåäâàíå: 5 òåêñòà ñ îáåì íà çâó÷àíèå îêîëî 2 ÷àñà.
Äèêòîðè: ïðîôåñèîíàëíè äèêòîðè îò Òóðñêîòî ðàäèî è òåëåâè-
çèÿ (ãð. Àíêàðà).
Çàïèñúò å íàïðàâåí â ÒÐÒ  ãð. Àíêàðà.

Ìåòîäè: Ñëóõîâ è àêóñòè÷åí àíàëèç.
Àêóñòè÷íèÿò àíàëèç å ïðîâåäåí ñ ïðîãðàìàòà Speech Analyzer
Äúëãè ãëàñíè
Êúì êîëè÷åñòâåíèòå ïðîìåíè ñå îòíàñÿò ðåàëèçàöèèòå íà ãëàñíèòå êàòî

äúëãè èëè óäúëæåíè, à ñúùî òàêà êàòî ðåäóöèðàíè (äî ïúëíî èçïàäàíå íà ãëàñíà)
â ðåçóëòàò íà ðåäèöà ïîçèöèîííè è êîìáèíàòîðíè óñëîâèÿ.
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Ðèñ. 1. Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà aÝarmak [a:ômAkh] (Äèêòîð 1.)
Íà îñöèëîãðàìàòà å ñåãìåíòèðàí ó÷àñòúê, êîéòî ñúîòâåòñòâà íà

ãëàñíàòà /à/  òîé ñúñòàâëÿâà îêîëî 280 ìñ, êîåòî çíà÷èòåëíî ïðåâèøàâà
âðåìåòðàåíåòî íà âòîðàòà ãëàñíà /à/ â ñúùàòà äóìà – îêîëî 140 ìñ.
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Ðèñ. 2. Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà
[ádAÞm   á:z]<adamcaðýz (Äèêòîð ¹ 2)

Ãëàñíàòà /à:/, îáðàçóâàíà â ðåçóëòàòà íà èçïàäàíåòî íà [ð] èìà
äúëæèíà îêîëî 310 ìñ

Ðèñ. 3. Aêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà çâóêîñú÷åòàíèå /aðý/ îò äóìàòà
adamcaðýz  [a:] – [ádAm   A:z] (Äèêòîð 1)

Ñåãìåíòèðàíèÿò ó÷àñòúê, ñúîòâåòñòâàù íà ãëàñíàòà /à:/, ñå õàðàê-
òåðèçèðà ñ îòíîñèòåëíî ïîñòîÿííè àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè, êîèòî
ñâèäåòåëñòâàò çà åäíîðîäíî çâó÷åíå, ñúîòâåòñòâàùî íà äàäåíàòà ãëàñíà.
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 Çà æèâàòà ðå÷ íà íîñèòåëèòå íà òóðñêèÿ ëèòåðàòóðåí åçèê å õàðàêòåðíî
óäúëæàâàíå íà øèðîêèòå ãëàñíè â ïîçèöèÿ ïðåä ïëàâíè ñîíàíòè â çàòâîðåíà
ñðè÷êà:

Ðèñ. 4. Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè  íà äóìàòà [á:ôkh@] <arka (Äèêòîð 1)
Â èçîëèðàíî ïðîèçíåñåíà äóìà ãëàñíàòà /à/ â ïîçèöèÿ ïðåä /r/ â çàòâî-

ðåíà ñðè÷êà èìà äúëæèíà îêîëî 200 ìñ

Ðèñ. 5. Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà [á:ôkhï‘] <arký â ðèòìè÷åñêàòà ãðóïà
[á:ôkhï‘ ΄,dAmAkh] (Äèêòîð  1)
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Àêóñòè÷íèòå õàðàêòåðèñòèêè íà ãëàñíàòà /à/ â ðèòìè÷åñêàòà
ñòðóêòóðà [á:ôkhì ΄,dAmAkh] ñâèäåòåëñòâàò çà òîâà, ÷å óäúëæàâàíåòî íà
ãëàñíàòà /à/ â ïîçèöèÿ ïðåä /r/ íå çàâèñè îò êîëè÷åñòâîòî íà ñðè÷êè â
àêöåíòíî-ðèòìè÷åñêàòà ñòðóêòóðà è ñâèäåòåëñòâà çà  óñòîé÷èâîñò íà
äàäåíà ôîíåòè÷íà îñîáåíîñò.

Îò îñöèëîãðàìàòà íà äóìàòà [áôk@]  (ðèñ. 4) ñå âèæäàò ðàçëèêèòå â
äúëæèíàòà íà äâåòå ãëàñíè /a/ â äóìàòà. Òÿ å çíà÷èòåëíî ïî-ãîëÿìà â ñðàâíåíèå
ñ äúëæèíàòà íà ñúîòâåòíàòà ãëàñíà â ñúùàòà ïîçèöèÿ  íà÷àëîòî íà äóìàòà, íî
ïðåä ñúãëàñíàòà /ç/ â äóìàòà [atƒkz] â ïðîèçíîøåíèåòî íà ñúùèÿ äèêòîð.

Çàâèñèìîñòòà îò ñúñåäñòâîòî ñ ïëàâåí ñîíàíò /r/ ñå ïîòâúðæäàâà îò ñëåä-
âàùàòà îñöèëîãðàìà, íà êîÿòî ñà àêóñòè÷íèòå õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà açký,
â êîÿòî ãëàñíàòà ñå íàìèðà â ñúùàòà ïîçèöèÿ, íî â ñúñåäñòâî ñ àôðèêàòàòà /ç/
(ðèñ. 6).

Ðèñ. 6. Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà  [átƒkhï‘]<açký (Äèêòîð ¹ 1)

Ãëàñíà /à/  â ïîçèöèÿ ïðåä àôðèêàòà â ñúùàòà ïîçèöèÿ, êàòî â äóìàòà
arka (ò.å. íà÷àëîòî íà äóìàòà â çàòâîðåíà ñðè÷êà) ñå õàðàêòåðèçèðà ñúñ çíà-
÷èòåëíî ïî-ìàëêî âðåìåòðàåíå – îêîëî 125 ìñ, êîåòî äîêàçâà âëèÿíèåòî íà
ñîíîðíàòà ñúãëàñíà /r/ çà óäúëæàâàíå íà ïðåäõîäíàòà øèðîêà ãëàñíà /à/.

Îáùî âçåòî ìîæå äà ñå íàïðàâè èçâîä, ÷å óäúëæàâàíå íà ãëàñíè â ïîçèöèÿ
ïðåä [ð] è íà øèðîêèòå ãëàñíè ïðåä ïëàâíè ñîíàíòè â çàòâîðåíà ñðè÷êà êàòî
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[         ]      doðru, [á:rká]  arka, [á·³dï‘ ]  aldý å ïî-ìàëêî èçðàçåíî, îòêîëêîòî óäúëæàâàíå
â ðåçóëòàò íà èçïàäàíå íà [ð] è óïîäîáÿâàíå íà ðàçíîðîäíè ãëàñíè ïðè ðåàëè-
çàöèÿ íà ñú÷åòàíèÿòà  aðý, -oðu, -eðý èëè ïðîèçíàñÿíå íà åäíà äúëãà ãëàñíà ïðè
ðåàëèçàöèÿ íà ñú÷åòàíèÿòà –ýðý, -uðu. Â òîçè ñìèñúë ìîæå äà ñå ãîâîðè çà íà-
ëè÷èåòî íà ïîëóäúëãè è äúëãè ãëàñíè â ðåçóëòàò íà êîìáèíàòîðíè óñëîâèÿ. Â
ðåàëíàòà æèâà ðå÷ ðàçëè÷èÿòà ìåæäó äúëãèòå è ïîëóäúëãèòå ãëàñíè âàðèðàò â
çàâèñèìîñò îò óñëîâèÿòà íà ðå÷åâîòî îáùóâàíå, èíäèâèäóàëíèÿ òåìï íà ãîâî-
ðåíå è ðå÷åâàòà ñèòóàöèÿ.

Ðåäóöèðàíè ãëàñíè
Ïîä òåðìèíà „ðåäóêöèÿ” â áúëãàðñêàòà è ðóñêàòà òþðêîëîãèÿ è òóðêî-

ëîãèÿ ñå ðàçáèðàò ïðåäèìíî êîëè÷åñòâåíàòà ïðîìÿíà  íàìàëÿâàíå íà âðå-
ìåòðàåíå íà çâó÷àíèåòî äî ïúëíî èçïàäàíå íà ãëàñíà, ñúãëàñíà, ñðè÷êà è äîðè
öÿë ñåãìåíò îò äóìà.

Êúì ôîíåòè÷íè ïðîöåñè ïðè ãëàñíèòå â æèâàòà ðå÷ íà íîñèòåëèòå íà
òóðñêèÿ ëèòåðàòóðåí åçèê ñå îòíàñÿ ðåäóêöèÿòà íà ãëàñíè. Ðåäóöèðàò ñå ïî-
÷åñòî òåñíèòå ãëàñíè â íåóäàðåíà ñðè÷êà â ñðåäàòà íà äóìàòà. Ðåäóêöèÿòà íà
òåçè ãëàñíè å ïî-õàðàêòåðíà çà áúðç òåìï êàêòî ïðè ãîâîðåíå, òàêà è ïðè ÷åòåíå.
Ïîíÿêîãà ðåäóêöèÿòà íà ãëàñíèòå ñå êîìáèíèðà ñ äðóãè âëèÿíèÿ êàòî ëàáèà-
ëèçàöèÿ èëè äåëàáèàëèçàöèÿ kýsmen de olsa >

Ðèñ. 7. Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà  [kïôï‘kh] < eski kýrýk (Äèêòîð ¹ 2)
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Àêóñòè÷íè õàðàêòåðèñòèêè íà äóìàòà [kïrï‘kh] îò ñëîâîñú÷åòàíèåòî
eski kýrýk ñâèäåòåëñòâàò çà çíà÷èòåëíà  ðåäóêöèÿ íà ãëàñíàòà /ý/.

Íÿêîè ðåäóêöèîííè ïðîöåñè ñà îòðàçåíè â ïðàâîïèñà íà òóðñêèòå äóìè,
íî çíà÷èòåëíà ÷àñò îò òÿõ ñå îòêðèâà ïðè ñëóõîâ àíàëèç íà äóìè, êîèòî ñå
èçïèñâàò ñ ïúëåí ñúñòàâ íà ãëàñíè. Ðåäóêöèÿòà íà ãëàñíè  âàðèðà îò çíà÷èòåëíî
íàìàëÿâàíå íà âðåìåòðàåíå íà çâó÷àíèåòî äî çàïàçâàíå ñàìî íà ïðåõîäíè âî-
êàëíè ñåãìåíòè, êîèòî èìàò âðåìåòðàåíå ïîä 30 ìñ  â òåçè ñëó÷àè òå íå ñå
âúçïðèåìàò ïåðöåïòèâíî êàòî ãëàñíè. Ïî òàêúâ íà÷èí ðåäóêöèÿòà íà ãëàñíè â
òóðñêèòå äóìè, êàêòî è óäúëæàâàíåòî íà ãëàñíè, èìà äîñòà øèðîê äèàïàçîí íà
ðåàëèçàöèè. Ïîíÿêîãà çàåäíî ñ ãëàñíàòà ñå ðåäóöèðà è ñúãëàñíàòà  â òåçè ñëó÷àè
ñå ñòèãà äî èçïàäàíå íà öÿëà ñðè÷êà.

Íà áàçàòà íà ïðîâåäåí ñëóõîâ è àêóñòè÷åí àíàëèç ìîãàò äà áúäàò íàïðà-
âåíè ñëåäíèòå èçâîäè:

Êîëè÷åñòâåíèòå ïðîìåíè â æèâàòà ðå÷ íà àâòîðèòåòíè íîñèòåëè íà òóð-
ñêèÿ ëèòåðàòóðåí åçèê  ñå ðåàëèçèðàò â ðåçóëòàò íà ñëåäíèòå ôàêòîðè:

I. Óäúëæàâàíå íà ãëàñíèòå:
1. Óäúëæàâàíå íà ãëàñíè â ðåçóëòàò íà ðåäóêöèÿ íà [ð];
2. Â ïîçèöèÿ ïðåä [ð];
3. Ïðåä ïëàâíèòå ñîíàíòè â çàòâîðåíà ñðè÷êà â êðàÿ íà äóìàòà;
4. Ïðåä ïëàâíèòå ñîíàíòíè â çàòâîðåíà ñðè÷êà ïðåä ñëåäâàùà ñúãëàñíà;

II. Ðåäóêöèÿ (êîëè÷åñòâåíà) íà ãëàñíèòå:
1. Â íåóäàðåíà ñðè÷êà â ñðåäàòà íà äóìàòà.
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